Vertimas is angly kalbos

Védinimo sistema ,,Zehnder ComfoAir Q*
Montavimo vadovas

/logotipas/ Zehnder - visada tobulas klimatas

Sildymas Védinimas Grynas oras Svarus oras

A &
zened” zened’

ComfoAir Q TR ComfoAir Q ST



Jvadas

m Prie$ naudodami jrenginj, atidziai perskaitykite §j dokumenta.
Si instrukcij padés jums saugiai ir kokybiskai sumontuoti ,,ComfoAir Q. Sioje instrukcijoje
,ComfoAir Q“ bus vadinamas ,,jrenginiu“. Jrenginys yra nuolat tobulinamas ir gerinimas,

todél tikrasis jrenginys gali kiek skirtis nuo pateikty aprasSymy.

,Zehnder* bendrové instrukcijose naudoja Sias piktogramas:

Simbolis ReikSmé

Vieta, | kurig reikia atkreipti démes;.

Asmens suzalojimo pavojus.

Védinimo sistemos sugadinimo
pavojus.

Vartotojo vadove esanti informacija

Bendra informacija apie védinimo sistema.

Garantijos ir atsakomybés salygos.

EEB atitikties deklaracija.

Filtry pakeitimas jrenginyje.

Ventiliacijos sistemos voztuvy ir (arba) groteliy valymas.
Irenginio ekrano naudojimas.

Techninés prieZiiiros vadove esanti informacija
Eksploatacijos procediiros.

Techninés priezitiros procediiros.

Gedimy paieskos procediiros.

Galimos atsarginés dalys.

Galimos RD valdikliy kombinacijos.

ISsamis techniniai duomenys.

17 Klausimai
Jei turite klausimy ar norite uzsakyti naujag dokumentg ar naujus filtrus, kreipkités j savo
tiekeja. Pagrindinio tiekéjo kontaktiniai duomenys yra:

»Zehnder Group Deutschland GmbH*

Tarptautiniy pardavimy skyrius

Almweg 34 - 77933 Laras - Vokietija

Tel. +49 78 21 586-392 - Faksas +49 78 21 586-406
sales.international@zehndergroup.com - www.international.zehnder-systems.com

Visos teisés saugomos.

Si instrukcija buvo parengta labai kruops¢iai. Leidéjas negali biiti laikomas atsakingu uz bet kokig Zala, patirta
deél trikstamos ar neteisingos informacijos $ioje instrukcijoje. Gincy atveju, instrukcija angly kalba bus laikoma
pagrindine.
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Ivadas

Saugos nurodymai

Montavimo salygos

Transportavimas ir iSpakavimas

Techninés specifikacijos

4.1  Jrenginio konfigtracija

4.2 Matmenys

4.3  Pagrindinés plokstés elektros instaliacijos schema
Montavimo procediiros

5.1 Sildytuvo perdarymas

5.2 Montavimas ant sienos

5.3  Montavimas ant grindy

5.4  Kondensato drenazo jrengimas

55 Ortakiy montavimas

5.6  Voztuvy ir (arba) groteliy montavimas
Galimi valdymo jrenginiai

Papildomi jrenginiai

Trumpas montavimo vadovas



1

Saugos nurodymai

Visada laikykités Sioje instrukcijoje pateikty saugos taisykliy, jspéjimy, pastaby
ir nurodymy. Nesilaikant Siame dokumente pateikty saugos taisykliy, ispéjimy,
pastaby ir nurodymy, gali biiti suzalojami Zmonés arba sugadinimas jrenginys;
Visuomet laikykités bendryjy ir vietiniy valdzios, elektros, vandens tiekimo
operatoriy ir kity jstaigy statybos, saugos ir montavimo instrukcijy;

Pries prijungdami maitinimo Saltinj prie jrenginio, visada prijunkite bent 900 mm
ortakius prie jrenginio. Tai uztikrina, kad tuo metu, kai jrenginys dirba, nebus
prisilie¢iama prie jo variklio;

Nejjunkite jrenginio maitinimo, kol nebus baigtas visas mechaniniy daliy
montavimas. Po montavimo visos korpuso viduje esancios dalys, kurios gali
sukelti suzalojima, yra apsaugotos. Norint atidaryti korpusg, reikalingi jrankiai;
Montavimg, paleidimg ir techning

priezitira turi atlikti  sertifikuotas ﬂ

inZinierius, jei instrukcijose nenurodyta — J

kitaip. Nesertifikuotas inzinierius gali @:"

suzaloti Zmones arba  sugadinti alal— G

védinimo sistemos veikima;

Nemodifikuokite jrenginio arba nekeiskite Siame dokumente pateikty techniniy
charakteristiky. Pakeitimai gali biti suzalojimo priezastimi arba pakenkti
ventiliacijos sistemos veikimui;

Pries pradédami dirbti su védinimo

sistema, visada atjunkite  visus

jrenginio  maitinimo  Saltinius  ir -
pasirinktinai prijungta .
,»ComfoSplitter®. Kai jrenginys

atidaromas jo veikimo metu, tai gali

tapti traumos priezastimi. [sitikinkite,

kad jrenginys atsitiktinai  nebus

jjungtas;

Visuomet naudokite elektrostatinés

iSkrovos (ESD) slopinimo priemones, )
kai dirbate su elektronika, pvz., /

antistating apyranke¢. Statiniai kriviai
gali paZeisti elektronikos mazgus.

m
o

S

[



2

Montavimo salygos

Irenginj prijunkite prie 230V~ 50Hz maitinimo tinko. Bet koks kitas maitinimas
sugadins jrenginj;

Irenginys skirtas naudojimui gyvenamosiose patalpose. Jis néra pritaikytas
pramoniniam naudojimui, pavyzdziui, baseinuose ar saunose. Naudojimas
pramoninéje aplinkoje gali sugadinti jrenginj;

Patikrinkite, ar montavimo vietoje visus metus temperatiira iSliks leistiname
diapazone. Leisting temperatiiros diapazong rasite skyriuje ,,Techninés
specifikacijos*;
Nerekomenduojama jrenginio jrengti tose vietose, kur drégmé yra didesné nei
vidutiné (pvz., vonios kambarys arba tualete). Taip bus iSvengta kondensato
kaupimosi jrenginio iSoréje;

Patikrinkite, ar perduodamo oro temperatiira isliks leistiname diapazone visus
metus. Leisting perduodamo oro temperatiiros diapazong rasite skyriuje
,» Lechnines specifikacijos®;

Patikrinkite, ar elektros instaliacija tinka maksimaliam jrenginio galingumui.
Maksimalias galingumo reikSmes rasite skyriuje ,,Techninés specifikacijos*;
Patikrinkite, ar elektros instaliacija tinka maksimaliam pageidaujamy papildomy
pagalbiniy jtaisy galingumui. Pageidaujamy papildomy pagalbiniy jtaisy
technines specifikacijas rasite jy vadovuose;

Patikrinkite, ar jrenginio montavimo vieta turi pakankamai vietos:

— Irenginiui (nereikia papildomo ploto i§ Sono);

— Techniniy darby atlikimui i$ jrenginio priekio (ne maziaus kaip 1 m);
Kondensato nutekéjimui po jrenginiu (neprivaloma);

Ortakiy sistemai, jskaitant garso slopintuvus;

ISorinio laidinio valdiklio laidams (neprivaloma);

Pageidaujamiems papildomiems pagalbiniams jtaisams ir, jei reikia, lengvai
prieinamai elektros jungc€iai;
- Lengvai prieinama jrenginio elektros jung¢iai. Maitinimo kabelio ilgj rasite

skyriuje ,,Techninés specifikacijos®.




3 Transportavimas ir iSpakavimas

Leisting transportavimo ir laikymo temperatiira rasite skyriuje

@
o Q} .. Techninés specifikacijos«.
‘ ‘@ Irenginj transportuokite ir iSpakuokite atsargiai. Pakavimo medziaga
utilizuokite aplinkai nekenksmingu biidu.

Komplektacijos patikrinimas | 4

Nedelsdami susisiekite su savo tiekéju, jei irenginys sugadintas arba nepilnos komplektacijos.
I komplektacijg turi jeiti:

Pavyzdys Aprasymas Identifikavimo ploksteléje pateikiama
Irenginys. informacija
Identifikavimo ploksteléje Zyméjimas Reik§meé
patikrinkite jo tipa. ComfoAir | Produkto klasés
pavadinimas.
Q Produkto tipo pavadinimas.
350 Maksimalus oro tiiris - 350
mé/h.
450 Maksimalus oro taris - 450
Tvirtinimo laikiklis m’/h..
' 600 Maksimalus oro tiiris - 600
m¥/h.
SI Irenginio Salies kodas.
Kondensato $alinimo rinkinys: R Irenginyje standartiSkai
Q/  Kondensato $alinimo adapterio numatyta, kad oro tiekimas
32 mm vamzdis; ir iStraukimas yra deSinéje
+ Kondensato $alinimo adapterio pusg¢je.
1Y " srieginis vamzdis; ST® Irenginys turi keturias
+ Kondensato 3alinimo dangtelis. fiksuotas oro jungtis.
TR Irenginys turi keturias oro
Irenginiui su entalpiniu jungtis, kurias galima
Silumokai¢iu: pasukti.
+ 2 kondensato Salinimo ERV Irenginyje standartiskai
dangteliai. sumontuotas entalpinis
Maitinimo laidas. Silumokaitis.
15 _Néra ,,ComfoAir Q 350 ir
,,comfoAir Q 450«
16 _ Neéra ,,ComfoAir Q 600
L.!J Dokumentacija.
Apsaugos nuo dulkiy dangtis.
% Nuimkite apsaugos nuo
P i dulkiy dangtj pries ortakiy

montavimg.




4 Techninés specifikacijos

| Q 350 | Q 450 | Q600
Darbo naSumas
Minimalus oro srautas, kai iSankstinis $ildytuvas i§jungtas 75 md 75md 75 m®
Minimalus oro srautas, kai iSankstinis $ildytuvas jjungtas 100 m® 100 m® 100 m®
Maksimalus oro srautas 350 m? 450 m® 600 m®
Siluminis efektyvumas 92 % 90 % 89 %
(Pagal EN 13141-7:2010)
Elektriniai duomenys
Maksimali galia, jskaitant iankstinj $ildytuva 1850w | 10,00A | 2240W | 10,80 A | 2620 W | 12,70 A
(Esant -15 °C ir maksimaliam oro srautui)
Maksimali galia be i8ankstinio $ildytuvo 180w | 142A | 250W | 198A | 350W | 277 A
Maitinimas / maitinimo laidas 230 V+10%, viena fazé, 50 Hz, 2,5m
Cos @ 0,36 - 0,54 0,32 -0,57 0,4-0,62
Vidinis saugiklis F5010 (10A) F5015 (15A) | F5015 (15A)
Sujungimo duomenys
Oro jungties dydis (9) Vidinis: 160 mm  Vidinis: 160 mm  |Vidinis: 180 mm
ISorinis: 190 mm  [[Sorinis: 190 mm  [[Sorinis: 200 mm

Kondensato pasalintojo dydis ()

Vamzdelis: 32mm
Sriegis: 1 ¥4 "

,»ComfoNet* duomenys

Maksimali galia

400mA @12V

Maksimalus neelektriniy prietaisy skai¢ius

4

Kabelio tipas

2x neekranuota vyta pora,
standi (kieta) viela 0,6 mm? (maks. 50 m)

Spalvinis kodas

GND: juoda
CAN_H: geltona
CAN_L: balta

12V: raudona
. mEm

Medziagy specifikacijos

Korpusas Padengtas lakstinis plienas
Vidus EPP ir ABS
Silumokaitis Polistirenas

Entalpinis Silumokaitis

Polietileno-polieterio kopolimeras

Bendra informacija

IP Klasifikacija

1P40

ISO klasifikacija

B

Temperatiros diapazonas transportavimo ir saugojimo
metu

Nuo -40 °C iki +60 °C

Perduodamo oro temperatiiros diapazonas

Nuo -20 °C iki +60 °C

Montavimo vietos temperatiiros diapazonas

Nuo 0 °C iki +45 °C

Montavimo vietos santykiné drégmé

<90%; be kondensato susidarymo

Svoris

50 kg

Filtro klasé

Lauko oras: F7
I$traukiamas oras: G4




4.1

Irenginio konfigiiracija

Pozicija

Mazgas

Pusiau permatomas skydelis prieigai prie ekrano ir filtro dangteliy.

Oro jung¢iy iSgraviravimas ant kabelio déklo dangtelio.

2 lygiy reguliatoriai.

Kabeliy déklo dangtelis, skirtas prijungtiems laidams uzdengti ir apsaugoti.

mo|O|m >

Maitinimo tinklo jungtis ir identifikavimo plokstel¢, kurioje pateikiama
informacija apie jrenginj (néra matoma).

2 ,,ComfoNet" jungtys.

,»ComfoNet* RJ45 jungtis.

Priekinis uzsandarinimo dangtelis.

Ekranas uz ekrano dangcio, sKirtas jrenginio valdymui.

Pagrindiné ploksté uz ekrano danggcio.

ISankstinis $ildytuvas apsaugai nuo uzSalimo.

Zir|<|—|lT|io|m

2 kondensato iSleidimo taskai, skirti iSleisti kondensatg i§ Silto iStraukiamo
0oro.

z

4 jungtys ortakiams.




4.2 Matmenys

»ComfoAir Q 350%/,,ComfoAir Q 450

- . T

745




»ComfoAir Q 600¢




4.3  Pagrindinés plokstés elektros instaliacijos schema

Reik§mé
Kodas Orientacija: de§iné Orientacija: kairé
DISPLAY | Displ¢jaus ekranas Displéjaus ekranas
RF Netaikoma Netaikoma
VvV ISankstinis Sildytuvas ISankstinis Sildytuvas
BYP Moduliuojanti apéjimo Moduliuojanti apéjimo
pavara pavara
M1 Salinimo variklis Tiekimo variklis
M2 Tiekimo variklis Salinimo variklis
S1 Lauko oro jutiklis I§traukiamo oro jutiklis
S2 Salinamo oro slégio Tiekiamo oro slégio
jutiklis jutiklis
S3 Tiekiamo oro jutiklis Salinamo oro jutiklis
S11 I§traukiamo oro jutiklis Lauko oro jutiklis
S22 Tiekiamo oro slégio Salinamo oro slégio
jutiklis jutiklis
S33 Salinamo oro jutiklis Tiekiamo oro jutiklis

UzZrasSai:
Kodas Reik§mé
PE Zalias / geltonas
N /BU Mélynas
L/BK Rudas arba juodas
WH Baltas
RD Raudonas
GN Zalias
YE Geltonas
GY Pilkas
VT Violetinis
17/18 ,»ComfoNet* jungtis
19 ,ComfoNet“ RJ45
jungtis
;f-_/—i
%ﬁ
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5 Montavimo procediiros

Nejjunkite jrenginio maitinimo, kol nebus baigtas visas mechaniniy mazgy

& montavimas. Po montavimo visos korpuso viduje esancios dalys, kurios
gali sukelti suZalojima, yra apsaugotos. Norint atidaryti korpusa,
reikalingi jrankiai.

B sitikinkite, kad yra padarytas barjeras (pavyzdziui, atskiras kanalas ar skyrius)
arba tarp jégos kabeliy (pavyzdziui, 230 V) ir trukdziams jautriy kabeliy
(pavyzdziui, valdymo, zemos jtampos, sasajos, tinklo, skaitmeniniy ir analoginiy
signaly) yra ne mazesnis kaip 150 mm atstumas;

B Jeigu trukdzius skleidziantys jégos kabeliai turi susikirsti su trukdziams jautriais
kabeliais, iSsitikinkite, kad susikirtimas yra stac¢iu kampu.

Sios priemonés sumazins EMS trikdzius kiek jmanoma ir uztikrins geriausig veikima.



5.1  Sildytuvo perdarymas
- Irenginys gaminamas su
@) ()| oro tiekimu ir istraukimu (@) ©)
g desinéje puséje.
@ @ Eksploatavimo metu tai @ @
vadinama DESINE

jrenginio orientacija.

Atlikite $iuos veiksmus,
jeigu org tiekti ir iStraukti
reikia kairéje jrenginio
puséje: eksploatavimo metu
tai  vadinama  KAIRE
jrenginio orientacija.

N

SE—
=

1y

- |
’-«

Atidarykite
skydelj.

pusiau  permatomg

Atsukite 3 varztus i§ priekinio
danggio.
Nuimkite priekinj dangtj.

Patraukite kabelio déklo dangtelj |

prieki.
N
.

Istraukite filtrus.

Sukeiskite filtrus.
Isitikinkite, kad ant filtry esanti
rodyklé nukreipta aukstyn.

Istatykite filtrus atgal i jrenginj.

| | = v .y
L | DeSinysis Sonas

Kairysis Sonas

¥

ISsukite 2 varztus
dangcio.

Atidarykite ekrano dangtj.

IStraukite  iSankstinio  Sildytuvo
ry$io ir maitinimo kabelius i§ PCB
(spausdinto  montazo  plokste)
valdiklio.

I$ kairés jrenginio pusés iStraukite
iSankstin] Sildytuva, jskaitant jo
kabelj ir griebtuva.

>

Pasukite iSankstinj Sildytuva 180 °.

ISankstinj Sildytuva, jskaitant jo
kabelj ir griebtuva, jstumkite atgal j
numatyta vieta.

AtvirksStine tvarka uzdékite visas
dalis.

@ Montavimo metu:

B Visus kabelius priverzkite
ranka (maks. jéga 1,5 Nm);

W Visus kabelius sudékite |
jiems skirtus kanalus;

W Priekinio dangcio apatinj
kraSta uzdékite uz apatinés
plokstés pakelto krasto.

Tai uztikrins hermetiskuma, kai
varztai uzsukti.




5.2

Montavimas ant sienos

2250mm¢)

Sumontuokite jrenginj

O

ant sienos, kurios
minimali masé yra
200 kg/m?2.
Nurodytas aukstis yra orientacinis.
Tikrasis iStraukimo aukstis
priklauso nuo pasirinkto

kondensato drenazo tipo.

Pritvirtinkite montavimo laikiklj
prie sienos.
B Jsitikinkite, kad laikiklio
angos yra virSuje.
W [sitikinkite, kad laikiklis
pritvirtintas tiksliai

horizontaliai.

Uzkabinkite jrenginj ant prie sienos
pritvirtinto montavimo laikiklio.
B ,Zehnder ComfoPipe Plus*
ortakiai: naudoti 1 anga;
B Kiti ortakiai: naudoti 2 anga.

I8lyginkite jrenginj naudodami | Atidarykite pusiau permatomg | Patraukite kabelio déklo dangtelj |
lygio reguliatorius. skydelj. priekj.
Pagalbiniy prietaisy Sifono pavyzdys Ortakio pavyzdys
pavyzdziai
=N

\\

Istatykite voztuvus ir groteles, kaip
nurodoma voztuvy ir groteliy
montavimo vadove.

Sumontuokite batinus pagalbinius | Sumontuokite sifong jrenginyje, | Prie jrenginio prijunkite ortakius,

prietaisus  kaip nurodoma jy | kaip nurodyta skyriuje | kaip nurodyta skyriuje ,,Ortakiy

vadovuose. ,Kondensato drenazo jrengimas®. montavimas®
Nuimkite apsaugos nuo
dulkiy dangti  prie§
ortakiu montavima.

—n Voztuvo pavyzdys n
Groteliy pavyzdys

Prie jrenginio prijunkite maitinimo
Saltinj.
Istatykite visas dalis atvirkstine
tvarka.

Konfigiiruokite  jrenginj,  kaip
nurodyta techninio aptarnavimo
specialisto vadove.

Paleiskite konfigiiravimo vedlio
pirmaja dalj (pagrinding
konfigtracija) i§ karto po to, kai
jjungiamas maitinimas. Sie
nustatymai apsaugo jrenginj nuo
Salcio ir vandens poveikio.




5.3 Montavimas ant grindy

Pavyzdys

Naudokite ,,Zehnder montavimo
ant grindy réma (jsigyjamas
papildomai) sienoms, kuriy masé
mazesné kaip 200 kg/m2 Tai
sumazins triuk§ma kontakto
vietoje.

Sumontuokite montavimo
nurodyta

kaip
vadove.

Uzdekite jrenginj ant montavimo
rémo.
W [sitikinkite, kad
gerai laikosi vietoje.

réma,
jo  montavimo
jrenginys

n Teskite nuo montavimo ant sienos procediiros 4-o zingsnio.

5.4 Kondensato drenazo jrengimas

"

@ 32mm
G1%”

&L’&
= min 500Pa

0

A

DESINE orientacija

Entalpinio Silumokaicio montavimas

KAIRE orientacija

Irenginyje susidarantis kondensatas negali
uz8alti ir turi buti paSalinamas, panaudojant
nuolydj, ir turi biiti naudojamas sandariklis.
Kondensato paSalinimui 1§ jrenginio jo
apatinéje dalyje yra dvi ,,Zehnder bajoneto
tipo jungtys. Sios jungtys néra hermetiskos,
todél jas reikia uzdengti arba atskirai tiekiamu
sandarinimo dangteliu  (-iais) arba sausu
sifonu.
{j} [ jrenginj nemontuokite vandens uzrakto
(U-lenkimas). Siltomis dienomis vanduo
gali iSgaruoti 1§ sifono.

Jeigu jrenginys turi entalpinj Silumokaitj, dalis iStraukiamo oro drégmés patenka ] tiekiama
gryna ora. Siuo atveju nesusidaro kondensatas, kuris turi bati isleidZiamas i§ jrenginio. Jei
naudojamas entalpinis $ilumokaitis, sausas sifonas nereikalingas.

Jei néra sumontuotas sausas sifonas, uzdarykite abi ,,Zehnder” bajoneto tipo jungtis atskirai
tiekiamais kondensato nutekéjimo sandarinimo dangteliais. Jrenginys néra hermetiskas, jei

Sios jungtys yra atviros.

Jeigu pageidaujate, visada galite prijungti sausa sifong prie bet kurios ,,Zehnder*
bajoneto tipo jungties.




1. Uzdékite tiekiamg kondensato isleidimo sandarinimo dangtelj ant ,,Zehnder* bajoneto tipo
jungties ant jrenginio oro tiekimo / iStraukimo pusés (Kairé orientacija = kairé pusé; desiné
orientacija = desSiné pusé).

2. Uzdékite vieng tiekiama kondensato iSleidimo (kondensato iSleidimo sandarinimo dangtelj)
ant ,,Zehnder* bajoneto tipo jungties jrenginio iSorinés / oro Salinimo pusés (kairé orientacija
= desiné pusé; desiné orientacija = kairé pusé).

3. Prijunkite sausg sifong prie kondensato isleidimo adapterio. Atsizvelkite j Siuos dalykus:

Tiekiami kondensato i§leidimo adapteriai yra:

- vienas lygus 32 mm skersmens vamzdis;

- vienas 1% " skersmens srieginis vamzdis.

»Zehnder” rekomenduoja naudoti sandarinimo jvore, kad bity orui nelaidus
sujungimas tarp kondensato iSleidimo vamzdzio ir adapterio. Kondensato iSleidimo
vamzdzio adapteris negali biiti klijuojamas.

Isitikinkite, kad jrengtas vamzdis niekada néra auksciau nei jrenginio apacia,
Sumontuokite sausg sifong, tinkantj maziausiai 500 Pa neigiamam slégiui. Tai
garantuos sandarumg. Naudojant sifong su rutuliu kaip sausg uzrakts, tai galima
pasiekti, jei tarp sauso uzrakto ir ,,Zehnder“ bajoneto tipo jungties yra bent 90 mm
vamzdis arba Zarna;

Irenginio sausas sifonas negali biiti tiesiogiai jjungtas ] buitiniy nuoteky sistema.
Irenginio sausas sifonas turi turéti laisvg i§leidimg i buitiniy nuoteky sistemos sifong.

= Isitikinkite, kad buitinio vandens nuoteky sistemos uZraktas visada pripildytas

vandens. Tai apsaugo nuo kanalizacijos kvapo patekimo j patalpas.
5.5 Ortakiy montavimas

Ortakiy sistema

=

»Zehnder ComfoPipe (Plus)“ ,,Zehnder ComfoWell*

,,Zehnder ComfoFlat* ,,Zehnder ComfoTube*



Irenginys gali buti montuojamas su specialia ,.Zehnder® ortakiy sistema. Pirmiausia
perskaitykite ortakiy sistemos montavimo vadova.

Montuojant ortakius visada reikia atsizvelgti j Siuos dalykus:

'

B ,ComfoAir Q TR oro jungtys gali biiti pasukamos;

A Pries§ prijungdami maitinimo $altinj prie jrenginio, visada prijunkite
bent 900 mm ortakius prie jrenginio. Tai uZtikrina, kad tuo metu,
kai jrenginys dirba, nebus prisilieCiama prie jo variklio.

B Nuimkite apsaugos nuo dulkiy dangtj pries ortakiy montavima;

B Sumontuokite duslintuvg tiesiogiai ant tiekiamo oro ir iStraukiamo oro jungCiy ir
uztikrinkite, kad jis buty tiesus;

B Nenaudokite lanks¢iy ortakiy sistemos. Jie trukdys subalansuotos ventiliacijos
sistemos pagrindiniam veiklos principui. Jeigu naudojama pusiau standziy ortakiy
sistema, pageidaujama naudoti tik ,,Zehnder patvirtintg sistema. Bet koks kitas pusiau
standus ortakis trukdys subalansuotos ventiliacijos sistemos pagrindiniam veiklos
principui;
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B Atstumas (E) tarp iSorinio oro padavimo ortakio kanalo (A) angos ir Salinamo oro
kanalo (B) angos turi biti bent 1,5 m;

B ISorinio oro angos (A) padétis, palyginti su kitais galimais suslégto oro Saltiniais, yra
labai svarbi (kitos pasalinamo oro angos, gatve ir sodas ir t. t.);

B [Jrenkite iSmetamojo oro kanalo (B) Silumos ir gary izoliacija (C) nuo jrenginio iki
ortakio galo. Stogo / sieny kanalo izoliacija padidina kanalo atsparumg garams ir
apsaugo nuo kondensato susidarymo ortakiy iSoréje;

B Jrenkite lauko oro padavimo kanalo (A) Silumos ir gary izoliacija nuo jrenginio iki
stogo / sienos. Tai apsaugo nuo kondensato susidarymo ortakio iSoréje;

B Nusausinkite pasalinimo vamzdj (D) jrenginio kryptimi;



B, Zechnder” rekomenduoja montuoti Silumos ir gary izoliacija j tiekimo kanalg nuo
jrenginio iki tiekimo voZtuvy ir groteliy. Taip bus iSvengta nereikalingo temperatiiros
praradimo vasarg ir Ziema;

B [sitikinkite, kad ortakiy viduje néra jokiy kliti¢iy. Ortakiuose neturi biti aStriy kampuy,
ilenkimy ar ilgy varzty. Klititys pakenks sistemos veikimui ir techninei priezitirai;

B Sumontuokite ortakj su kuo mazesniu oro pasiprieSinimu ir be oro nutekéjimo.

Dydis Minimalus vidinio ortakio skersmuo
350 160 mm netaikoma
450 160 mm netaikoma
(rekomenduojama 180 mm)
600 netaikoma 180 mm
(rekomenduojama 200 mm)

Uzrasai:
Kodas Reik§mé
ODA Lauko oras DA sup
SUP Tiekiamas oras = @ @ =2
ETA IStraukiamas oras
EHA Pasalinamas oras @ @
EHA ETA
R Oro tiekimas ir iStraukimas = J
desinéje puséje R
L Oro tiekimas ir iStraukimas
kairéje puséje

ETA

1
©0O
O®

f[

5.6  Voztuvy ir (arba) groteliy montavimas

Voztuvo pavyzdys  Groteliy pavyzdys



B Sumontuokite tiekimo ir iStraukimo voztuvus ir (arba) tiekimo ir iStraukimo groteles
(pvz., atviroje virtuvéje) bent 750 mm atstumu. Taip bus iSvengta tiekiamo oro
susimaiSymo su iStraukiamu oru;

T minimal = 750 mm

B Sumontuokite tiekimo ir iStraukimo voztuvus ir (arba) tiekimo ir iStraukimo groteles
ne maziau kaip 350 mm nuo sienos, luby ar grindy krasto. Jeigu voztuvai ir (arba)
grotelés montuojami ar¢iau sienos, luby ar grindy krasto, naudokite Svarius sektorinius
voztuvus ir (arba) groteles sienos, luby ar grindy krasto puséje. Taip sienos, luby ar
grindy krastas i$liks Svarus;

T minimal = 350 mm &

B Kad buty uZtikrintas geras oro judéjimas per visg patalpa, prie vidiniy dury turi biti
grotelés arba plysys. Grotelés ar plysiai turi uztikrinti maziausiai 12 cm? per I/s srautg.

Tai atitinka:

~  Plysys po vidinémis durimis, kuriy maZiausias plotas yra 7600 mm? vir§ grindy
apdailos;

- Maziausiai 10 mm tarpas po vidinémis durimis standartinéms 760 mm ploc¢io
durims.

{E} NeuZdenkite Siy angy. UZdengus jas baldais, iStraukéjais ar tankiu kilimu, oro
srautas patalpoje nejudés.

Jeigu norite didziausio efektyvumo, rekomenduojame montuoti védinimo sistemg su
,,Zehnder* tiekimo ir iStraukimo voZtuvais.



Galimi valdymo jrenginiai

I§vaizdos Pavadinimas Pastabos
pavyzdys
Jrenginio ekranas Rankiniam ir automatiniam jrenginio valdymui. Automatinis
valdymas yra pagristas jrenginio nustatymais ir reguliuojamu
tvarkaraSciu.
»Zehnder ComfoSense | ,,ComfoSence C* galite tiesiogiai prijungti prie jrenginio per
C 55 ,ComfoNet* jungtj.
B
»Zehnder ComfoSense | ,,ComfoSence C* galite tiesiogiai prijungti prie jrenginio per
\ cere ,ComfoNet“ jungtj.
()

,,Zehnder ComfoSwitch
C 55¢

»ComfoSence C*“ galite tiesiogiai prijungti prie jrenginio per
,ComfoNet* jungtj.

,,Zehnder ComfoSwitch
C67¢

,ComfoSence C* galite tiesiogiai prijungti prie irenginio per
,ComfoNet* jungtj.

.Zehnder ,ComfoControl“ programa yra prieinama ,,Android* ir ,JOS*
ComfoControl* jrenginiams.
programa Norint naudoti ,,ComfoControl*“ programg, bitina jdiegti
,,ComfoConnect LAN C*,
T ,,Zehnder RFZ« Norint naudoti ,,RFZ*, biitina prijungti ,,ComfoSense C*.

,.Zehnder Timer RF<

Norint naudoti ,,Timer RF*, buitina prijungti ,,ComfoSense C*.

L |

LZehnder CO2 RF«
pagrindinis jutiklis

Reikia prijungti ,,ComfoSense C*, kad buty galima naudoti
pagrindinj ,,CO, RF* jutiklj.

,Zehnder CO2 RF“
atnaujinimo jutiklis

Norint naudoti atnaujinimo jutikli CO, RF, reikia jdiegti
pagrindinj jutiklj CO2 RF.

,,Zehnder«
jutiklis

drégmés

Norint pervesti signala i§ drégmés jutiklio, butina prijungti
parink¢iy dézute.

»Zehnder« CO2 jutiklis

Norint pervesti
parinkéiy dézutg.

signala i§ CO: jutiklio, bitina prijungti




Papildomi jrenginiai

I$vaizdos pavyzdys Pavadinimas Pastabos
,,Zehnder Galite prijungti ,,ComfoConnect KNX C* tiesiai prie
ComfoConnect irenginio per ,,ComfoNet" jungti.
W, KNX C*
»Zehnder ,ComfoConnect LAN C* galite prijungti tiesiogiai prie
ComfoConnect jrenginio per ,,ComfoNet* rysj.
w LAN C* Taip pat galima jsigyti ,,Zehnder ComfoConnect LAN C*

perkeliama versijg inZinieriui. Visi reikalingi kabeliai
tiekiami transportavimo dékle.

»Zehnder ComfoCool | ,,ComfoCool Q600“ galite tiesiogiai prijungti prie
- i — Q600 jrenginio per ,,ComfoNet* ry§j.
»ComfoCool Q600 reikalingas atskiras maitinimo
Saltinis.
L]
e »Zehndere  parinkéiy | Galite prijungti parinkéiy dézute tiesiai prie jrenginio per
- | dezute ,,ComfoNet* rysj.

Kai prijungiate papildomus jrenginius, kuriems 230V
maitinimas tiekiamas i§ parinkéiy dézutés, reikia tik
atskiro maitinimo Saltinio parink¢iy dézutei.

,,Zehnder ComfoFond-
L Q‘G

,ComfoFond-L Q valdymui butinai turi buti prijungta
parinkéiy dézuté.
Parink¢iy dézutei reikalingas atskiras maitinimo Saltinis.

»Zehnder  ComfoAir | ISankstinj Sildytuva galite jdiegti j jrenginj.
Q‘G
\- iSankstinis Sildytuvas
»Zehnders radijo | Jus galite jdiegti radijo daZnio kartotuva vietoje radijo

daznio kartotuvas

daznio kartotuvo jrenginyje.
Jums reikia atskiro maitinimo Saltinio radijo daznio
kartotuvui.




Trumpas montavimo vadovas

UZrasai:
Kodas Reik§mé

R Oro tiekimas ir istraukimas
desinéje puséje

L Oro tiekimas ir iStraukimas
kairéje puséje

ODA Lauko oras

SUP Tiekiamas oras

ETA IStraukiamas oras

EHA Pasalinamas oras

Q32mm

S, .I-Z;'.la d
) (.

L R
Montavimas ant sienos Kondensato drenaZo montavimas
ODA @ @ SUP
==
=0 O«
EHA ETA
.
A
R

Ortakiy montavimas Erdvé techninei prieziiirai



